
Saint-Jans-Cappel (St.-Jans-Kappel) N .113. 

1. re.n dre ... :r;J. re.~.na stre ... kfe.g~l zi.an zem banu.wt 
2. mi ... n vri.and ITZ ag-~ü.n urn da bluTcrp. ta bag-~i.tn 
3. nyT za spÏT:Q. mu.rmi .... a meta maJh:Q. (mv.) 
4. da.!vn ITZ e la.stig~ we.rak 
5. up dat JtTp ~anadn mu. g~aVITnig-~d broT.at 
6. dTn temarmän ad (=had) a splê.ndaH.äJa h ztvi.ar 
7. d Tn JeT. par lre .kta za h~pan 
8. ITn di fabrika tantTz ni.ta zi.ana 
9. kumd i:r mi ki.nt I a khntJa I 

10. bu.as - ge.v nyTs fi:r phntm bi:r 1 a pintJa 1 

11. briiJ nyTs twi ... a kiloc.s ke.izn 1 kri.kan 1 

12. zren mre yyTvn dri ka:Q. bi:r ETdruTIJkn 
13. re vardreT.ag-~da min mred än g-~roT.atn kTniTPl 
14. kren zäiJ kTni rezi.ä 
15. karnaval aniTZ nife.lame uTdTn 
16. ksim blhda da~k ni mereg-~u.nane mrenc:e.Idar 
17. taniTZITkni.dit redüne - wej 
18. win ret redu.ä- dTndin didur kumt 
19. reiJ kop a - re kopasptTna - ren kopar 
20. re IJ klaka - re mATtsa ( vrouwenkapsel) - ban uwt _ 

re wt .... a (weiland) - ren mi .... aJ (hooiland) - re 
padabroT.at- ren a.g~a- rena pyTt- ren a.g-~apyTt­
ren Jx~itabATtar 

21. dina ke .... arJ de.i dt .... al~a we .... rlt fe.X-~tn 
22. kXä jû4n pe:rJs X-te.vn 1 pe:rJtJas 1 

23. I.alä.nt duTt fe.l uda Je.pa§ bre.kn 
24. anre fänzale.vn rekt .... ar re be.t at 
25. g-~e.v mhn tWI .... a brt .... a sti .... a:Q. - bn .... adar - da 

brt .... atsta 
26. dat be.Jd aniTZ du. nimt .... a 
27. dina mä.n red a le.vn lik än g~roT.atn t.~..ara 
28. lyTsafe:r aniTZ ni.d ITn dTne.mJ able.vn 
29. da Jo.IajûTIJasin reg-~u.n hn da zt .... a mretn kostar 
30. kakren a.g -~lik ni kurp. vu .rdrek X-~ari .... at sin 
31. da bt .... astn drÏIJka g-~e .... rän linzu.tweisa 
32. re kreni X-~ü wre:rkn- anre st .... ar ÏTn za ke.la 
33. ducd aker rena ste:rd än dina bezmar 
34, ni.~o,än- ma speTolnimi.a.,ar mreta ... (kegels onb.) 
35. g-~e.i - ke.nul twe ke .... az aro.pn aX-~tar juT4n 
36. di pe.raniTZ ni me:rf- of : ripa - tsinog"' WITta 

ke .... ist;t drhn 
37. za zin ag-~u.n ÏTn tfre.Jt - of : tstiTk 
38. ze.tni .... ast u.Jpn zi ... g~re.IdestryTweT:rn 
39. re g-~uni frera lo.pm 
40. ZITZ dTnre.Jt fan er mre.Jkwit 
41. da mä.n musi ... n wyTv bazATrg-~n 
42. zwre .... man ÏTn da leja ITZ riJx~lik 
43. aniTstuTt - re§wrel datn kluTk ITS 
44. WÏ.adar mUTn dTnreJd E.n VÛndat - ren jte.Jdar 

dnä.ndran re.lt 
45. a.Jpt alitJa urn dat be .... d upte .... fn 
46. nyTza mretsanu.ra IZ ü ... zu vre.t ov a zwin 
4 7. za sprÏIJ an umdarva:st - yt wrediiJ a 
48. dTno .... vani:r g-~atm bo.m g-~rre.fijan 
49. dud 1 .... ast alitJa da vestar tu.a 
50. tbag-tATn klopm vor di .... asta mre.sa- do.g-~amre.sa­

tlof - da vre .... spars 
51, reiJ ku.varli- pyTdarc:e.i- mre.a3 briÏ.n- ren styTta 

bATtarn · 
52. dqt wyTv ener u:r dûn sniTdn 

IV.- 23. 

53. 
g-tü. 

54. keT.nrem· ü.~..ntru.n vä zu lo.ata ta g-~ü. bi 
twu.atar 

55. ma zi.n uli:r nifela g~ÏTm blt .... aka ve.izn 
56. e:rdTn potn änzini fela we.art 
57. da pa ... .Ia stu.d ITn dTne.art 
58. h.mu:rta tiTZ no.X"' ta kuTd Utm ta katsabuln 
59. di ke.isa hTX-tt klu:r reru .... a 
60. re tro~ bi dä ste:rt fän tpe:rt 
61. o.vartit ja ka .... m uJ ju.ra i:r ÏTn da keT.ramre:sa 
62. d Tm pu .tar ze.i dad Ünznt .... ara vulmakt lTS 
63. ja za .... g"' mi wal muja zei ni.t 
64. da zwa.lrp. g-~ü. we.raki .... arn 
65. g-~aja vända.g~a ni X-~ü.n truTfn 
66. e.tnzo ... k X-~e.rän ku:s 
67. zt ... na motc:e:r ITZ rebro.kan- of : ITS yarzUTIJkan 

(v. een wagen) I varsta.Jt (v. een wagen met 
paarden) I 

68. tiTd ren I.~o.atn dag-t aWITSt mur tiTZ ren zû.tn 
a .... vn 

69. dat kli .... ä manatJa lopt be.ravû.ta 
70. tiTZ rem bosta ÎTn da kana 
71. ksûn g-~e .... rn ren- of : wc:e.ln datn bri.vadru.g-~ar 

min am bri.f briiJt 
72. kië.n zi .... ar ITmi ... n re:rta 
73. kakeTt;t g-tÎTn ZATka (dwarse onb.) miT.InfX~n 

fre.känteT:rn 
74. aX~tar VESpareT:rn ma go~an tpe:rd ÛnSpm;l á.n 

da ni.uwa kare ... :ta 
75. kren abiTtJa kATrs - vänvur danû.t;t 
76. dTn ze.na vandT:Q. ke.nÏIJk eTd o ... k suldo.d awtTst 
77. WITtJa ni.t wu.datn pilamu:kar wre.fnt 
78. di roT.azn eT.n lä ... a doT.arns 
79. käg-~alo.vni.d a woT.artarvän 
80. tldntJa wuz doT.at furiënzat kestTn kre .... stTn dû.~ 
81. Zl.~oll QT,árn ren ZI.~on o.g-tä lo.pan 
82. ner meJ ITZ reg~ü.n ÎTn tbATJ med m kh .... ~ 

pä.ärtJa um ka .. tabejars ta plokn 
83. tiTZ ren spriiJkal ta kort hn di h.~..ara 
84. re fXnT .awda sti.f 
85. tfu.I~k re zoX,ta nidö. ... ndarz of XaJd ren g-tû.t 
86. nc:e.Idar mûTnd ITZ dro.g-~a vat;tdATst 
87. dina wreg~ ITS krum - tiTzum uldo.r 
88. kren re kli .... an trumJ rekoX-~t yordTn kh .... at;t 
89. dT:Q. g-~I .... atabATk ITZ doT.at for iëiJ kre.sta ÏT.g-ta-

zwu.Ig~n tren 
90. ZI.~o likfa WUS kort re g-tû.t 
91. tiTZ beT.st ÏTn da Jauwta 
92. rena Jotar muT keTt;t wa.l nikan 
93. zukt abiTtJa aX-~tar mi ... n û.at 
94. käwet ni.t wu.raiJkn mû g-~ü zuTkn 
95. iëiJ ko .... ln kre.Jdar lTS X-~û.t fo tbi:r 
96. kmosta osablû.trÏI)kan umin ta varkluTkn 
97. kmuTn I .... aste.tn vu:rn ITn tsta ... I 
98 .. mi ... bru.ra wuz mu.a 
99, dTn mre.lkmarJö. dud ren g~roToatn tû.r 

100. di ke.ramre.Jk lTS klu:r re zeT:r - zië.ntn deT.ra 
darmeT.i 

101. ma zû kmt;t dina p1Tt yc:e.ln ITn en eT.ra 
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102. tiTZ ~ prasiza mre.~..JX-t 
1 03 o ffi kum nee .id a manyTta ta 1 u .ata 
104. ITn ita.lj an tslm bE:rg -~n di vi:r spyTg -~än 
105. dm.rja du.rATp dy.Jä 
106. ta bE:rg-~ä ZETn ren uTkfa vandTn pUIJ ovEreT:n 
107. ja mud akE nyTs kaX-~tl kuiJl kikn 
108. ITZ mkuman vä l0.vn mEd ä g-~u b0.za g-~re.Jt 
109. di d0.r ITZ ETmakt fäm buTkabo.manuTt 
110. m g-~atruwd wyTf mu kE~u.jn 
111. kEn i:r g-~re ... :z azu.it mu.tnwus XiT g-~u g-~ru.n 
112. dTm bruwar zEi dat noX-~ ta di:ra WU§ um ta 

buwan 
113. ba .. kn - ~ba .. kan - g -~i ba .. kt - i .ba .. kt - ba .. ktTn -

ma ba .. kn- ~ba ... kta- g-~i ba ... kta- i ba ... kta- ma 
ba ... ktan - mren re bakt 

114. bi.ä - ~bi.;m - g -~i bi. at - i bi. at - mx ... bi.ä - bi.ama -
~bi.ada - kmn re bi. at - bi.adnzo ... k 

115. tiTZ m klE ... ntJa mo tiTZ m g-~û.t 
116. ja kEd i:r Ejarz ren up da ma:rt 
117. anEd azEit fän ta pE.izn up min 
118. da mu:rta ZE.i dat~ g-~alik ada 
119. twu .am vyTf prizn 
120. ÜT.ar din x.~..aka tlreg-~ä ve.l x.~..akJs 
121. twu.atar g-~a kokn- of: zi.an- tkokt ul- of: tsiad 

ui 
122. to.i ITZ noX-~ru.na - txTnog-~mur 3yTst mmu.in 
123. majunE:za mu.knza mdX-tE .... tva - of : mEta 

d.Ara van an E.i 

'. ·- 124, ' da~ humtJa g-tU ro.j ren urn ta g-tfYT•J 
125. dTm pastar m XuTna win 
126. nyTz ud yTz ITZ abroz.1 
127. da mm.!k spATt yTty.ar vän da ku. 1 da spe.na 1 

128. dTz.l km:rkakostar lyTt for da kryT.~du.g-~än 

I da parsm.Ji I 
129. da braiJku:rs fändTn karawu.g-~ä plo.fn vor 

tX-~awxT X-~ta 

130. da twx .... a dyTtfX-~a kwa .... IJl byTtn 
131. ZE~. · x.~..aJ im bla .... wa plrekn asle.g-~n 
132. da su.ws ITS klu:r 
133. da snx .... uw hT.X-ttiTka 
134. txTz mn x .... uwa daiJk ja ni mzi.nanET 
135. ni.uwpo .... arta kumd an x.~..al-~a ni.uwa steT.I 
136. dû~n (û. is half nas.) - IT:J düntat - g-~i dudat -

m dudat- ma düc.nt- g-~idar ducdat- za dücnt­
IT~ dEjat - g-~i dEjat - re dEjat - widar dE.Int -
g-~idar dEjat - zidar dE.Int - dEjakiT~ da.t - datn~ 

dû.t - dä.nza~ dû.n 
137. do:pan - of : kre.stn dû.n - re kre.staro.baka -

da VÜTnta 
138. dET.afX-~n - m dET.aJt - m dre.Jta - mn re ... d 

adofx-~n 

139. bi.an- ~bi.an- g.ti bi.nt- m bint- ma bï.an- gi 
bint - za bf~n - bint~ - bÜTIJlo;t - kren mbUTIJan · 

140. Locale landmaten : re g .. amre.t (mv. : g-~ame.tn) 
= 44 a. - m vi:rndx .... al = l /4 gemet. 

141. Waternaam : da be.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is sit'jä.s kapl-of : kapl 
De inwoners heeten : kapJnu:rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 1.096. 
Taaltoesfand. De voornaamste wijken zijn : da pla .. tsa - Jx .. akJan - po.pariiJ kryTsa - dT~ tUJ;J'këT -

~bulänt 
Er zijn geen locale verschillen. Iedereen kent en spreekt Vlaamsch. Bij de jeugd beginnen zekere 

meisjes nu wat Fransch onder mekaar te praten, maar ze zijn nog weinig talrijk. 
Sint-Jans-Kappel is een landbouwgemeente met betrekkelijk veel ambachtslui, dank zij de 

nabijheid van Belle. 
Zegslieden. I. . Lebleu, Marcel; 73 j. ; hier geh. ; rentenier (gewezen landbouwer); heeft steeds hier 

· verbleven; V. van Hazebroek (maar sinds zijn jeugd hier); M. van Belle; spreekt meestal Vlaamsch. 
2. Lebleu, Mej. Mathilde ; 70 j. ; hier geh. ; huishoudster ; zust.er van l ; heeft steeds hier verbleven ; 

spreekt meestal Vlaamsch. 
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